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Panunot a Nalinag: Pag-usisa han Tulo nga Kapakyasan ngan han Tigaman
nga 666 dida han Tagna

Jeff Pippenger
2024-01-22

Tarihte ve peygamberlikte Roma’nin daima sekizinci olarak ortaya ¢iktigi ve yediden oldugu,
birgok tanigin beyaniyla sabit olmustur. Bu simgenin peygamberlik bilmecesi, Yahuda oymaginin
Aslant’nin liituf siiresinin kapanisindan hemen dnce agtig1 seyin bir parcasidir. Mesih asla
degismez; ve Millerci tarihin Birinci ve Biiylik Hayal Kirikliklarinda, hayal kirikliginin gizemini
aciklayan bir hakikati agiklad.

Adisappoint mu mbu n’akuko ihe mere eme nke ndi Millerite gasiri, O wepuru aka Ya n’ebe
mmejo di n’ufodu n’ime onuogu ndi e gosiri n’elu chaati 1843 ng. Mmejo ahu nochiri anya
nghotahie amuma nke butere Adisappoint ahy. N’ikpeazuy, a duru ndi Millerite gaa n’usoro nghota
di iche iche, nke mere ka ubochi mmalite nke ubochi puku abuo na nari atg guzosie ike nke oma.
Ebe ha nwere isi mmalite siri ike, nke daberekari n’ubochi obe ahu, ha wee hu na otu ihe ama
amuma ahu ha ji achoputa 1843, n’eziokwu, kowara ¢ bughi naani 1844, kama gbuna ubochi ahu
n’onwe ya—OQktoba 22, 1844.

Xoép naxn, Aryy Ypam Xyrapansia gapaa 233H 1844 ousl 10-p capsin 22-HbeIr Xpuctuith Xoép
naxbs MpanT MeH XaM33H Oypyy TyHXarjlacHaac YYI3H OMii O0JICOH 31l Y3YYJUIITUIH OyX
09pX1IIAI Xapry O0JICOH YHIHMNT JaXWH MIYMICHH oM. D35H ApuyH CYMUIH TyXai, TYYHTH
X0J1000TOM YHIHYYIUIH COIBUIT HIK ©rceH Oerees; Aryy Ypam Xyrapan Taidiadapiaracas oM.

“Minangkabau sabagai sabuah umat, kito harus manjadi palajar nubuat nan sungguh-sungguh;
kito indak buliah baranti sampai kito manjadi paham jo cadiak tantang poko tempat kuduihan,
nan dinyatakan dalam pemandangan-pemandangan Daniel jo Yohanes. Poko ko mancarai
cahayo nan gadang ateh kadudukan jo karajo kito kini, dan mangibari kito bukti nan indak
mungkin disangkal bahaso Allah lah mambimbiang kito dalam pangalaman kito di maso lalu.
Poko ko manjalehkan kacewa kito pado taun 1844, jo mampaliakkan ka kito bahaso tempat
kuduihan nan harus dibarihan itu bukannyo bumi, sarupo nan kito sangko, malahan bahaso
Kristus pado wakatu itu masuak ka bilik nan mahakuduih dari tempat kuduihan di surgo, dan di
sinan Inyo sedang mangarajokan pakarajoan panutuik dari jabatan imam-Nyo, sabagai
panggenapan dari kato malaikat ka nabi Daniel, ‘Sampai duo ribu tigo ratus hari; sasudah itu,
tempat kuduihan akan dibarihan.’”
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Ri Millerite-ri ketakitake idi Roma a kas pang-apat a pagarian iti padto ti Biblia, ket nakita da ti
pannakaisina ti paganismo ken papalismo, ngem saanda a nakita ti papal a Roma a kas maikalima a
pagarian iti padto ti Biblia. Di nabayag kalpasan ti 1844, nakita dagiti pionero a dagiti
Nagkaykaysa a Pagilian ti Amerika ti sumaganad a pagarian iti padto ti Biblia.

Otamandua hagua ojehechauka pe carta pionera 1850-pe, ha’e kuéra ikatupyryha ohechakuaa
hagua pe ta’dngari kompleto umi rréino oiva profesia biblica-pe, ojehechaukahdicha Apocalipsis
capitulo 17-pe, ohasama kuri ijurupe hagua, porke ofepyrii okyryry hagua Laodicea desiérto-pe
oikuaa’y rire pe “siete tiempos” ary 1863-pe.

“SHKES TURRATGJL hRBEY bEGORJ RRME RTIIS bE4ELLIST Q$Z6DJ bl SHBHORJ 4RDBS bARS RS 4RD
SDVEYT bOVEBLEYT, bEVEY RS bl QED 4RTG OHILDREY 66 ISRTGOL SROb hGERS. IH 4RT QRERT
QISRPPOIUTBEYT 4JEIR IDIS hGSTED RS 0ORS 4ART OH 4R HEUREWS RT 4RD RED SER. HRD 4JE®D
STILL hRASTED h© 4RT QUIDIYh SRUD 4JRT ARD SEEY 0OITJ 4JEb IY 44EIR RRST FERST
EMPERIEYUOE, 4JE® 0DOYLD IRVE SEEY 4RT SRLVRTIOH &6 hOD. hARD RLL 0016 ARD LREORED
YUITEDL® IY 4RD 0OORK IY 1844, IRD REOEIVED 4RT 4/IRD RUNEL’S bESSRhE RUD PROOLRIbED
IT IY 4RD POODER O 4RT HOLWD SPIRIT, 4RT hORD 0cDOULD IRVE 0OROYNIT bINITILD 0OITA
4JEIR E[TORTS. 6 RLOGD &O© LINIT 0DOUYLD IRVE SEEY SIED UPOY 4RT 0DORLD. YERRS RhO 4R
TUIREITRYTS 6O 4RT ERRT 0DOULD URVE SEEY 0cORRUED, 4RT OLOSIUh 0OORK ©ObPLETED, RYD
OHRIST 0OOULD ARVE O6bE ROR 4RTG REDELPTIOU &© HIS bARST FERST.”

“Ma tirh hminga Pathian duh zawng chu Israel-te kha ramthlal ah kum sawmli an vak kual tir a
ni lo; ani chuan anmahni kha Canaan ramah hruai luh nghal a duh a, chutah chuan mi
thianghlim leh lawm tak an nih theih nan a din a duh a ni. Mahse, ‘an rinna loh avangin an luh
thei ta lo.” Hebrews 3:19. An hnunglam kir leh Pathian kalh avangin thlaléra an thi ta a, Ram
Tiam luh tdrin mi dangte kaihthar an ni ta. Chutiang bawkin, Krista lo kalna hi rei taka ticham
loh tdr chu Pathian duh zawng a ni lo va, a mite pawh sual leh lungngaihna khawvélah kum
tam tak awm reng tlr an ni hek lo. Mahse rinna lohvin Pathian ata a then hran ta a. Ani’n an
hnéna thawh tira a ruat chu tih an hnial avangin, thuchah puang chhuak tirin mi dangte
kaihthar an ni ta. Khawvél chungchangah khawngaihna avangin, sual mite’n vaukhénna an
hriat theih nan leh Pathian thinhengna a lo thlen hmaa anmahni humhimna chu Amahah an



hmuh theih nan, Isuan a lo kalna a ticham ta a ni.” The Great Controversy, 458.

James ak Ellen White toulede iidentifikd ku e movement a transishona bai den e movement di
Laodicea na 1856, i den e pasashi anterior e ta identifika ku “si tur esnan ku a traha uni den e obra
na 1844 a hubiera risibi e mensahe di e di tres angel i a proclam’¢ den e poder di e Espiritu Santo, e
Sefior lo a obra poderosamente huntu ku nan esfuerzonan.” Despues e ta bisa, “Di mesun manera,”
ku e “desvio 1 apostasia” ku Israel antiguo a manifestd, a hasi ku Israel antiguo “pérde den e
desierto.” E pasashi ta identifika ku Adventismo Laodicense a kuminsa kana pérdi den e laman den
e periodo di tempu ora esnan ku a proclamé e mensahe di e Gritu di Media Nochi ainda tabata na
bida.

Acaxpa aTeoJorioa (atiapa 3Moy) Aarazaapa apOaraxaTon axbl HaTdy axapxoapakda euyeHITIIbIM
PBUTALIBIIONT; YPT WO UE3YUTIIOA HABIPTIa3 GyTHYypU3M aMeXaHU3MbIHAH HIIOBIPTIBI3 POYII, HO
AOTCTYITHUK-TIPOTECTAHTH3M HTEOJIOTHATS Ikapakoa uIrebi3 popmakaa pkelHTo. AaTazaapa
apOaraxaTou axbl HAaCUMBOJIKA Jlaapa UMapHOyIl. Xapa UXbIMIAIaTony aCHMBOJIKOA EUITKAaHbl
uxamoyt, yopu akusiTo yaka naapriry axobIHTKappakoa paxb XXbIHXObII, HACTHBI YPT JlaHumn
UKBIHTS a00aTou axbl HATy aXobIHTKAPPaKda phIKHBI HaxroM, n3danszap Mucyc ecHars akel
axpIpKAIIapa, YU ajaramTa aua ayl HUIa3bIpIiiya.
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«XyInaitHUH KAaHYHUHY asik aCTH KWJIMII BY Y HUH XOJKWHU 3USHKOIUIMK KUJIHII OMJIOH
anahu1o MyFyJUIMHUUFAH Hop Wy3uAMKH haKuMHIOTIop, YOH KU3MI 93Kauha, Huinusra
ox1aiauran Bohmmii haiiBan Bo Ko3uFa oxXInam MyHry3aupu 6ap oup Bohiuii haiian
CUMBOJLIMPH acTuaa, FOhanHara kepcuTwiu. By %oH 3aMaH axupuUruyd JaBaM KUJIHY.
Myka1oc OMp asil Bd YHHH MOP39HTIIMPH apKUIUMK CUMBOJLIAIITYPYJiFaH XyAal XoJIKH,
HahaiiuTH a3 caHJIMK 0OJIYI KOPCUTUIH. AXUPKU KYHJIOP/IS MOKAT OUP KAJIIYKJIa MOBXKYT CIIH.
Bynap Torpunuk FOhanna myHaak gonay: «Yinap XyJaitHUH OMUPJIMPUHM CaKJIaliMFaHIap B
Olica MacrhHUH ryBaiurura era 0oJraHaapyp.»»



«Paaganummaa fi achiis Phaaphaasummaa keessatti, Seexanni dhugaa-baatota amanamoo
Waagayyoo lafa irraa balleessuuf yaalii godhaa, humna isaa jaarraa hedduuf hojii irra oolche.
Paaganonnii fi paaphistoonni hafuura jawwee walfakkaataa sanaan sochoofamu turan.
Garaagarummaan isaanii kana qofa ture: Phaaphaasummaan Waaqayyoon tajaajilaa akka jiru
fakkeessuudhaan diina caalaatti balaa qabeessaa fi gara-jabeessa ta’e. Karaan
Roomaanummaa, Seexanni addunyaa booji’ame. Waldaan Waaqayyoo jedhamtee waamamtus
hiriira gowwoomsaa kanaa keessatti haxaa’amtee seente; waggoota kuma tokkoo ol ta’aniifis
uummanni Waaqayyoo dheekkamsa jawwee sanaa jala dhiphate. Yeroo Phaaphaasummaan
humna isaa irraa mulgamee ari’atama irraa dhaabuuf dirgisiifamettis, Y ohannis aangoo haaraa
tokko ol ba’aa, sagalee jawwee sanaa irra deebi’ee dhageessisuu fi hojii suukanneessaa fi
arrabsoo Waaqayyoo walfakkaataa sana itti fufu arge. Aangoon kun, isa dhumaa waldaa fi
seera Waaqayyoo irratti waraana banuuf jiru, bineensa gaanfa hoolaa fakkaatan gabuun
mallatteeffame.»

“Pero el severo trazo del lapiz profético revela un cambio en esta escena pacifica. La bestia con
cuernos semejantes a los de un cordero habla con voz de dragon, y «ejerce todo el poder de la
primera bestia en presencia de ella». La profecia declara que dira a los moradores de la tierra
que hagan una imagen a la bestia, y que «hace que a todos, pequefios y grandes, ricos y pobres,
libres y esclavos, se les ponga una marca en la mano derecha o en la frente; y que ninguno
pueda comprar ni vender, sino el que tenga la marca, o el nombre de la bestia, o el nimero de
su nombrey. Asi, el protestantismo sigue las huellas del papado.” Signs of the Times, 1 de
noviembre de 1899.

A yat paraft ya dangatin ya kun, Mwandisi Waayi amanyisya Rumi ya kipagani, Rumi ya upapa, na
Marekani kuwa “serikali za duniani.” A yat paraft ya wavili amanyisya kuwa serikali hizo
zilifuatana kwa mpangilio anaposema, “kupitia upagani, na kisha kupitia Upapa,” na, “wakati
Upapa, ukiwa umepokonywa nguvu zake, ulilazimishwa kuacha mateso, Yohane akaona mamlaka
mpya ikiinuka ili kuiga sauti ya joka, na kuendeleza kazi iyo hiyo ya kikatili na ya kufuru.” Hata
hivyo, hakuishia hapo, kwa maana katika paraft ya wuatatu amanyisya kuwa Marekani ilikuwa
kuilazimisha dunia yote juu ya ufalme mwingine. Anasema, “Yule mnyama mwenye pembe kama
za mwana-kondoo hunena kwa sauti ya joka, naye ‘hutumia mamlaka yote ya mnyama wa kwanza
mbele yake.” Unabii watangaza kwamba atawaambia wakaao juu ya nchi ya kwamba wamfanyie
mnyama sanamu.”

Apocalipsis capitulos doce y trece identifican a la Roma pagana, la Roma papal, los Estados
Unidos y la imagen mundial de la bestia, que es levantada por los Estados Unidos. La definicion de
la “imagen de la bestia” es la combinacion de Iglesia y Estado, y para que el mundo entero levante
una imagen de la bestia, por definicion ello identifica que en los ultimos dias un gobierno mundial
unico sera impuesto sobre toda la tierra. El reino constara de un Estado y una Iglesia, con la Iglesia
gobernando esa relacion. Apocalipsis capitulos doce y trece identifican cuatro reinos secuenciales,
y €s0s mismos reinos estan representados en el capitulo diecisiete, y también en Daniel capitulo
dos.

1798 #ibinna SAxbs M3re S3manarsl moiFoMOopIeKTeH Toyre OHI OaTIIaTbIFbIHBIH HHIIE
'KoJIaraHbIH, o 1798 iipuina mryn caxra Oep OaTIIaabIKThIH HOIIAN TOPOYBIH Kyp3e. 1798 iibuina



Oanutanran Msre S3ma noitromOopiiereniore OaTmaabIk — ACHII KUTAOBIHBIH YH 6COHCO
Oynerenaore ep ionsere nHe; ya 09pac Keyek Oamniana, oMM a3ak axkaaha keyek heimoi.
Awmepuka Kymma HItarTapsr — ynemecie sipa anrad pyxu BaBunonasig OuiieHce
OarmansirbiHal hyH kuiron, Msre SI3ma moiiroMOopiereH1ore NKe Mere31e aaThIHCHI OaTIIalbIK.
bumence OaTmansIk — Typa MoFoHomore BaBunonpH 6epeHce OaTIanbiFbl MEHOH
KOY30JIoHIepenroH pyxu BaBuion nne. Mlke Mere3ne alThIHCHI OATIIATBIK KOMOIITOH OYyJIFaH HKe
0€JI0K MEHOH KOY3QJIOH/IEPEITOH UHE.

1798 mwipnit whkwp kp pup dkY pugquiinpniphid, np mujuirht wyuiquyhb dke tp,
npnyhtintie 1798-hit «dhrup mwljurht Ghwod sb»: Gpp wyn topltinnpn puiquiinpniphirin
yuwwnuiniptiwb dky gup, wbh whnh «phy dudwiuly dp wpnibwlybpy: <ptigipnpn
pPuquinpniphrip dwhwptp ykpp unwgun, ytighipnpn puquinpniphiop Gpine tnehip nibkp,
hulj tiopltinnpn puquinpniphLip thuyt Jupé dudwbwl dp Yp pupniiiuynih: <unniwdhb
hwdwwntipunp Yp puguyuynt, pk tophtipnnpn puquinpniphiip ttipfuyugniwd b «muup
pPwquinpitipy-ny, npnyhtintie tpp «nwup puquinpiitipy-p puquinpniphii §p nunbwd,
wbniip dhuyl «dky dund» Yp wmhpkb, huly LY «dudi»-p upt «dudwbualy» dpb E: Gpp «uup
pPwquinpitipy-p huljuwtu §p pugquinptl, wintp ququthtt htin thwuht wyn «dky dud»-ho
phpwugphll Yp whpkb:

Na sepwan damu kan wo son ni, sepwan niba bigla, bo min daan n fore nye kvlum ni; ama bo
nyela paam niba bigla taaba son banna yela kvolun kan. Revelation 17:12.

Le “dieci corna” sono il settimo regno, ma regnano insieme alla bestia per “un’ora”. L’“un’ora” ¢ il
periodo della crisi della legge domenicale che inizia con I’'imminente legge domenicale negli Stati
Uniti. Essi acconsentono a regnare con la bestia, poiché sono costretti a farlo dal re principale, che
sono gli Stati Uniti. Sorella White, nel passo che abbiamo appena citato, identifica nella bestia
della terra I’ultima potenza a perseguitare il popolo di Dio.

«ONZRLTB AT LIBNTT T3 FONTINY BT3B ISITIT R, &9T37¢ FTRT
NI 3 BRREIIZeNT TOTOTIST 2NI0TIIRBRIIITI T

2O PNTIZITE B2oR SF30DROTIN FOTWSY. B3:7€e38 Re3038n e
37030 3TN T R ITI TS 3BITC3e30R ODITITIeN T30 TS €903 &8
FF30DTIR, TIBBODOT FUROVINFTTIE 20T EYNES e RDT
ROTC3RONRBIB).» Signs of the Times, November 1, 1899.

Ubusozi bwa nyuma bw’ ubuhanuzi bwa Bibiliya buzanishwa n’ubuyobe bukozwe na Leta Zunze
Ubumwe za Amerika, nk’Umuhanuzi w’lkinyoma. Ubu bwami bwatangiye ari nk’umwana
w’intama mu 1798, ariko mu minsi y’imperuka buhatira isi kwemera ishusho y’inyamaswa ikwira
isi yose, ari yo ku busobanuro nyabwo ihuriro ry’Itorero na Leta, aho Itorero ari ryo rigenzura uwo
mubano. Ubu bwami kandi bumenyekanishwa nk’ubumwe bw’incuro eshatu.

«Os Protestante-kuera Estados Unidos-gua ha’éta tenonderd ombohasa hagua ipo kuéra pe
yvykua rupive ojapyhy hagua Espiritismo po; ohasa va’erd pe yvykua ari ojepopyhy hagua pe
mburuvicha Roma ndive; ha ko mbohapy joaju rehegua pu’aka guype, ko tetd oho va’era
Réma pypore rupi opyriivo pe akarapu’a fiemongu’e derécho ari.» The Great Controversy, 588.
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«hpakpakBanu [lancTBy ATICBIHXOBIpA HBI3XA3TIO MYKa3 ajla, AHIOa uitkapa HagarbuIaHbl,
XToblIa axaparica akbIHTOM WHar3aHbl UXBITIyeHT. [IpoTecTanTu3M aHb30ya atiaka
JIbIIIIaalbl PUMTOM amMu MaaKbLIapasbl JbITPHIIBTIAD, aHIbIIXpaapa axaxoxoaa HaXbIKHbI
CriupuTyanu3M HaJKbUIaH JIHANB HAIIBTIIAp, aHaec, apu X-kazaparo euarsuia ar influence
wia, xtobuta [IporectantTa hom apecnyOnnkars Hanxrapac nkoy AKOHCTUTYIHA
UIPUHIIMIIKAA 3€Thbl Mall PhILOKYa, [lamaTon MIxoapakoa MEeH aaypakda phbITl
pacrnpocTpaHenue a3bl anmapa kanario aamtassl, yckan naxapipyasap xaimonr, llontan

HbaIllIbaxdy Uycypa aaMta IIaau3, aT[bIXoTOaHThbl UIlla3aauraoy». Testimonies, volume 5,
451.

Na Daanel boqonnaa lama keessatti, Baabilon, mootummaa jalqabaa raajii Macaafa Qulqulluu
keessaa kan mataa warqeedhaan bakka bu’e, Baabilon hafuuraa, mootummaa shanaffaa raajii
Macaafa Qulqulluu, fakkeessa. Mootummaan dachaa Meedotaa fi Faaresotaa, kan irreewwanii fi
garba lamaan meetiitiin bakka bu’e, mootummaa lammaffaa raajii Macaafa Qulqulluu keessaa
Daanel lama keessatti, bineensa lafa irraa gaanfa lama gabu, jechuunis Ameerikaa, mootummaa
ja’affaa raajii Macaafa Qulqulluu, bakka bu’a. Sibiilli diimaa fakkeenya Daanel lama keessaa, kan
Giriikii bakka bu’u, mootummaa sadaffaa raajii Macaafa Qulqulluu, Mootummoota Gamtooman
bakka bu’a; inniis mataa torbaffaa isa “sa’aatii tokkoof™ itti fufu, akkasumas walta’iinsa dachaa
qocaa, bineensaa fi raajii sobaa keessaa iddoo tokko fudhachuuf walii gala.
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Milleritluk gatynjag difie dordiinji we iil soniky patysalyk hokmiinde gordiiler. Olar onuil
tebigatynyn ikitaraplydygyny ykrar etdiler, yone yer yiiziinddki ondan son geljek basga hig bir
patysalygy goriip bilmediler. Dordiinji patysalyk papalyk Rimif, yagny bésinji patysalygyn
ontinden gelen butparaz Rimdi; onuil yzysiire hédzirki zaman Rim, altynjy patysalyk geldi. Altynjy
patysalyk Rimin {i¢ gorniisinin ticlinjisidir.
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Ari a’no hikmot. Qofom gorso, canavarin sayin hesablasin; ¢iin bu, bir insanin sayidor; vo onun
say1 alt1 yliz altmis altidir. Vohy 13:18.

Sexta ha pahaq pacha reino hi Estados Unidos, ukampis uragpacharu sallgjewa, jupasti K’ari
Profetawa.

Ala naaanghelan amin nga pakabalin ti umuna nga animal iti sangoananna, ket pagdayawenna
ti daga ken dagidiay agnanaed iti unegna iti umuna nga animal, isu a naagas ti nakamateg a
sugatna. Ket aramidenna dagiti dadakkel a pagsidsiddaaw, isu a pababaenna pay ti apuy
manipud langit iti daga iti imatang dagiti tattao, ket allilawenna dagidiay agnanaed iti rabaw ti
daga babaen kadagidiay milagro a naited kenkuana nga aramiden iti sangoanan ti animal; a
kunana kadagidiay agnanaed iti rabaw ti daga, a masapul nga aramidenda ti maysa nga
ladawan para iti animal, nga isu iti nasugat babaen iti kampilan, ket nagbiag. Apocalipsis
13:12-14.
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kapundhut dados satunggal kanggé nyé\JJljekakerif'JL ing enem larf pungkasan Nahka
kraton 666 punika katetepaken, punika badhé dados kasampurnanipun cangkriman kenabian bilih
ratu kaping wolu punika asalipun saking pitu. Cangkriman kenabian punika dados pérangan saking
kayektén ingkang kabikak segelipun nalika Sang Singa saking taler Yehuda mbikak segel Wahyu
Yesus Kristus.

Tumat fianmi ghepa ghapaq suyupaq watuchaynin, kimsa kutin soqta kaq ghapaq suyu
kasqanmanta, chayqa yuyayman hina Babilonia kashan, qanchis chunka unancha watakunapi
qongasqa kargan, kunan pacha Romapas kashan, hinallataq llapa pachapi animalpa rikchayninpas
kashan, fiawpaq kaq Babilonia ghapaq suyuwan, hinaspa tawa kaq pagano Roma ghapaq suyuwan
unanchasqa karqan, iskay kuti testifikasqa kashan kay rigsichiywan: “yachagkuna” kay cheqaqta
entiendenqaku; imaraykuchus 666 yupaypa enigmaqa yachayniyugkunaman sayasqa kashan,
imaynan pusaq kaq ghapaq runaq qanchis kagkunamanta kasqan enigmaqa chayhinallataq.

Mari ni tigima. Reke {irfa {irf na imenyo abarire mbarathi ya nyamdi: niglikorwo ni mbarathi ya
miind{i; na mbarathi yayo ni magana matandatii na mirongo itandatii na ithathatti. Kligutirwo
13:18.

A te yma yw’r meddwl sydd a doethineb. Y saith ben yw saith mynydd, ar y rhai y mae’r wraig
yn eistedd. Datguddiad 17:9.
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Nu bo plané ay li vé xebaté di gotara p€s de berdewam bikin.

"Vahiysel ayatlarynda Hudayyn ¢un zatlary beyan edilyar. Onun ylhamlanan sahypalaryna
berlen adyn 6zi — «Vahiy» — munuil méhiirlenen kitapdygy baradaky pikire garsy ¢ykyar.
Vahiy diymek acgylan zatdyr. Reb Ozi bu kitapda jemlenen syrlary Oz hyzmatkirine agdy we
olaryn hemmelerin 6wrenmegi iigin agyk bolmagyny maksat edinyar. Onun hakykatlary bu
yerif taryhyny sofiky giinlerinde yasayanlara-da, Yuhannanyf giinlerinde yasayanlara-da
yiizlenyér. Bu pygamberlikde suratlandyrylan wakalaryn kabiri gegmisde galdy, kébiri hazir
bolup gecyir; kabirleri garankylygyn giiycleri bilen asmanyn Sazadasynyn arasyndaky beyik
gOresin tamamlanmagyny goz oniine getiryar, kébirleri bolsa tizeden doredilen yerde halas
edilenlerin yenislerini we satlyklaryny agyp gorkezyar."
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“Revelacion-pe allin Bibliaq llapa libronkuna tantanakun hinaspa tukukun. Kaypi kachkan
Danielpa libroyninpa hunt’asqa yanapaqnin. Hukninga huk profecia; hukninfia huk revelacion.
Sellasqga kargan libroga manan Revelacionchu, aswanpas Danielpa profecianmanta chay ghepa
p’unchaykunaman tupaq rak’i. Angelmi kamachirgan: ‘Qamqa, Daniel, simikunata wichq’ay,
librutapas sellay, pacha tukukugkama.” Daniel 12:4.” Hechos de los Apostoles, 584, 585.



